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Bezdrotovy termostat SAS908XWHB-7-DF1

Termostat Saswell SAS908XWHB-7-DF1 je drotovy temrostat uréeny pre riadenie vykurovacich systémov. VSetky
teplotné nastavenia a samotna regulacia je jednoducho ovladana termostatom. Systém umoznuje aj nastavenie
programu vykurovaniana 7,5+ 2,5+ 1 + 1 dni a 4 alebo 6 dennych teplotnych zmien.

Navod na pouZitie a udrzbu je sucastou vSeobecnych obchodnych podmienok. Vyhradzujeme si pravo na zmenu
podrobnosti, technoldgie a vykonu. Zaruka je platna len s pédvodnou fakturou. Pripustame moznost chyb v texte.

Ochrana zivotného prostredia

Po ukonéeni zivotnosti neumiestriujte elektronické vyrobky a batérie do zmieSaného komunaineho
odpadu, pouzite zberné miesta separovaného odpadu. Spravnym odstranenim produktu zabranite
negativnym ucinkom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia materialov prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu vam ponukaju spravne jednotky,
organizacie na spracovanie domaceho odpadu alebo predajné miesta, kde ste vyrobok zakupili.



Délezité pokyny pred prvym pouzitim, inStalaciou a udrzbou:

Pred pouzitim starostlivo precitajte priru¢ku nielen pre termostat, ale aj pre vykurovacie zariadenie (tepelné ¢erpadlo
atd.) « Pred intalaciou termostatu vypnite napajanie! « Odporu¢ame, aby instalacia bola vykonana kvalifikovanym
elektrikarom ¢ Elektricky okruh musi byt zaisteny poistkou, ktora neprekracuje aktualnu zataz kablov (maximalne 16 A)
« Pred inStalaciou si vS§imnite vSetky bezpe€nostné pokyny * Nevystavujte priamemu sine€nému Ziareniu, extrémnemu
chladu, vihkosti a nahlym teplotnym zmenam. Tym by sa znizila presnost merania teploty * Vyrobok neumiestfiujte na
miesta, ktoré su nachylné na vibracie a narazy - moze to sposobit poSkodenie * Vyrobok nevystavujte pésobeniu
nadmerného tlaku, otrasov, prachu, vysokych teplét alebo vihkosti, pretoZe tieto mézu spdsobit’ poSkodenie jedného z
funkcii vyrobku, kratSiu energeticku odolnost, poskodenie batérii a deformaciu plastovych Casti. « Vyrobok
nevystavujte pdsobeniu dazda ani vihkosti, kvapkajlcej alebo postrekovej vody. * Na vyrobok neumiestfiujte Ziadne
zdroje ohna, napriklad zapalovacie sviecky atd. * Neumiestriujte vyrobok na miesta, kde nie je dostato¢na cirkulacia
vzduchu. Do ventilaénych otvorov nevkladajte Ziadne predmety. « Nezasahujte do vnutorného elektrického vedenia
vyrobku. Mohlo by déjst k poSkodeniu a tym k zaniku zaruky. Vyrobok smie opravovat iba vySkoleny Specialista. «+ Na
Cistenie pouzivajte mierne navihéenu handricku. Nepouzivajte roztoky alebo Cistiace prostriedky - méZu sa poskodit
plastové Casti a elektrické vedenie * Vyrobok neponarajte do vody ani inych kvapalin. « Neopravujte sami, ak je
vyrobok poskodeny alebo chybny. Dajte ho do predajne, kde ste ho kupili * Vyrobok by nemal pouzivat Ziadny ¢lovek
(vratane deti) s fyzickym, zmyslovym alebo mentalnym postihnutim alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti, ktoré
brania bezpe¢nému pouzivaniu pomécky, ak nie su kontrolované, alebo ak ich osoba zodpovedna za ich bezpeénost
neinformovala o pouzivani zariadenia * Detska kontrola je nevyhnutna, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim
nebudu hrat.

Pre vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode. Tato a dalSia dokumentacia je k dispozicii na webovych strankach
www.sen-controls.eu.

Vyrobca tohto produktu je SASWELL CONTROLS (HONGKONG) LTD.

Dovozcom a distribltorom spoloénosti Saswell je Sen Controls d.o.0., Belokranjska cesta 29, 8340 Crnomelj,

Slovenia


http://www.sen-controls.eu/

Vlastnosti

Sucasné zobrazenie aktualnej teploty miestnosti a
nastavenej teploty vykurovania

Zachovanie planu a programovych nastaveni
napriek strate energie

Zobrazenie teploty v stuprioch °C alebo °F
Prazdniny, do¢asné a konstantné rezimy pre usporu
energie alebo vacsie pohodlie

Planovanie programu pre kazdy der (7 dni) alebo
samostatne pracovné dni a vikendy (5+2), so Styrmi
alebo Siestimi réznymi nastaveniami €asu a teploty
Kalibracia teploty

Varovanie o vymene batérie

Funkcia chytrého prispdsobenia

Ochrana proti zamrznutiu

Parametre termostatu

Napajanie

Rozsah
nastavenia
temoty

Prevadzkova
teplota

Skladovacia
teplota

Rozmery

2x  AA (LR6)
batérie (v baleni);

5°C  ~ 50°C

(presnost 0.5°C)

0°C ~50°C

-10°C ~ +60°C

115 x 90 x 32mm

1.5V



Spustenie a tipy

Zmena teploty, programovanie zmien teplét (kedy sa ma teplota zmenit) a vSetky zmeny sa vykonavaju stlacenim
tlagidla V¥ (znizenie hodnoty) alebo A (zvySenie hodnoty) a potvrdenie hodnoty stlatenim tlacidla P . Pre opustenie
ktorejkolvek zmeny stlacte tlacidlo R . VSetky hodnoty a nastavenia budu ulozené.

Taktiez, ak upravujete nastavenia alebo konfigurujete zariadenie a 20 sekund nestlacite Ziadne tlacidlo, zariadenie
automaticky opusti aktualnu Upravu a ulozi svoje aktualne hodnoty.



Vysiela¢ (termostat)

Popis tlacidiel

NoOORWN =

Vypina¢ / Ochrana proti zamrznutiu
Nastavenie ¢asu
Nastavenie programu
Potvrdenie / Opustenie
Reset
Hore; ZvySenie hodnoty
Dole; Znizenie hodnoty
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Popis displeja
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Datum, den

Cas

Aktudlne zvolené nastavenie
Vykurovanie

Prevddzka (Pri zopnutom kontakte
svieti symbol sInka)

Chyba pripojenia

ReZim ovladania

ReZim programvania

Prevddza vykurovania (zapina sa iba
pokial sa kuri v miestosti)

Jednotka teploty

ReZim prevadzky (program/manualny)
Upozornenie na slabu batériu
Aktudlne nastavena teplota

Zamok tlacidiel

Aktudlna teplota miestnosti
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InStalacia
Vlozenie batérii

Z termostatu zloZte zadny kryt. Urobte tak opatrnym
vybratim krytu hore a dole. Vlozte dve AA (LR6) 1.5V
batérie spravnej polarity. Ponechaijte kryt otvoreny a
prejdite na dalsi krok.

InStalacia termostatu
Termostat moZete umiestnit na stenu do pozadovanej
miestnosti.

Pre upevnenie na stenu zloZte zadny kryt a vyznadte
miesto pre vyvitanie dier. Pripevnite zadny kryt
skrutkami a nasadte termostat. Umiestnite termostat
na miesto kde nebude vystavovany tepelnému zdroju
alebo priamemu slne¢nému Ziareniu.

Pre najlepsiu prevadzku by mal byt termostat
umiestneny na otvorenom priestranstve,
minimalne 30 cm od kovovych ¢asti ako napriklad
kovové skrinky, kotol. Termostat by nemal byt
umiestneny na kovovom povrchu.




Po dokonéeni tohto kroku zapojte termostat. In$talacia a zapojenie by malo byt vykonané kvalifikovanou osobou.

Elektricka schéma:

Kotol

Cerpadlo alebo ventil

1([2]]3
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COM|NO |NC
COM|NO |NC
T o~——
P — - 250VACS8A
250VAC 8A

Schéma zapojenia
Schéma zapojenia ¢erpadla zavesného kotla




Odstrante ochranny kryt. Pripojte
napajacie a komunikacné kable ku
svorkdm. Po dokonceni, nasadte
ochrany kryt naspat.
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RiesSenie problémov na displeji
Kratky popis moznych poruch, termostat zobrazi na displeji:

Chyba zobrazena na displeji Popis

D Slabé batérie - vyZaduje sa ¢o najskor vymenit batérie.

roomERR Chyba snimaca termostatu.

Pradzny alebo chybny displej Docasna chyba displeja. Stlacte tladidlo reset.

Poznamka: Ak sa zariadenie zIh$i ¢as nepouZziva alebo nie je potrebné vykurovat, vyberte batérie aby ste predisli
vyteceniu batérii a predzili ich Zivotnost.



Zakladné nastavenie termostatu
Nastavenie ¢asu

Stlagenim tlac¢idla ® vstupite do nastavenia ¢asu a datumu. V reZime nastavenia bude aktualne nastavovana hodnota
blikat. Najprv sa nastavuje ¢as - hodiny a minaty. Hodnotu mozZete zmenit stlacenim tlacidiel ¥ alebo A . Ked ste
nastavili ¢as, stlacte tlacidlo & a budete pokra¢ovat nastavenim aktualneho dfia. Znovu zmenite hodnotu stlac¢enim
tlacidiel ¥ alebo A . Ked dokongite nastavenie, stlacte tlacidlo R pre opustenie a uloZenie.

Programovanie vykurovacich rezimov a planov

Stlacenim tlacidla P vstupite do rezimu programovania. Pre kazdy program a plan mézete nahliadnut na tabulky
predvolenych nastaveni na dalSich strankach.

Ked ste v rezime Uprav, mdzete pouzit tlacidlo P pre prepnutie medzi nastavenim (dni, hodina, teplota a ¢asovac) a
tlacidla ¥ alebo A pre zmenu pozadovanych hodnét (ked zvolena hodnota blika) .

Zvolit mbézete nastavenie pre 7, 5+2, 5+1+1 dni a 4 alebo 6 ¢asové intervaly. Ako predvoleny program je nastaveny 7
driovy program so Siestimi €asovymi intervalmi. Pre zmenu tychto hodnét prosim prejdite na pokrocilé nastavenia.

Ak nezmenite Ziadny z planov, ostanu nastavené predvolené hodnoty. Pozri tabulky na dalSich strankach.

Ak nie ste spokojny s vykonanymi nastaveniami, vzdy ich moézete vratit na predvolené hodnoty podrzanim tla¢idla R po
dobu 3 sekund. VSetky vykonané zmeny planov budu stratené a nastavené na vyrobné hodnoty. Displej zobrazi "dEF".

Pri nastavovani, ak nestlacite Ziadne tla¢idlo po dobu 15 sekund, zariadenie ulozi vSetky zmeny a opusti ponuku. Pre
navrat do nastaveni pokracuje postupom vyssie.



Priklad nastavenia predvoleného 7-dinového planu so Siestimi zmenami. Pozri tabulku

1.
2.

3.

Vstlpte do rezimu Uprav stlaéenim tlacidla P .

Den zacne blikat, stlacenim ¥ alebo A zvolte deri ktory chcete upravit. Potvrdte volbu stlacenim
tlacidla P .

Cas zaéne blikat. Stlaenim ¥ alebo A zvolte pozadovany ¢as pre zadiatok programu. Potvrdte volbu
stlatenim tlacidla P .

Teplota zaéne blikat. Stlacenim ¥ alebo A zvolte pozadovanu teplotu programu. Potvrdte volbu
stlatenim tlacidla P .

Dokoncili ste nastavenie prvého zo Siestich ¢asovych programov pre zvoleny den. Hodiny zaénu blikat a
zacalo sa nastavenie dalSieho ¢asového programu (intervalu). Stlacenim tladidla R mozete ukongit
nastavenie programu / planu alebo mézete pokracovat v nastaveni dalSieho ¢asového programu stlaéenim
tlacidla P (zopakujte kroky 2 az 4).

Po dokonéeni nastavenia Siesteho ¢asového programu (intervalu) prejdete na nastavenie nasledujuceho
dna.

Po dokonceni nastavenia vykurovacich programov, potvrdte nastavenia stlacenim tlaidla R . Ked nevykonate Ziadne
zmeny po dobu 30 sekdnd, vSetky zmeny sa automaticky uloZia.



Predvolené plany programu (mézete ich upravit’ podl'a svojich predstav)

Tabulka 1 (7 dni, 4 ¢asové intervaly)
1-Rano 2-Praca 3-Navrat domov 4-Noc

7|1k | 1| 7T

Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Utorok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Nedela 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C




Tabul'ka 2 (7 dni, 6 ¢asovych intervalov)

1-Réno 2-Praca 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc

7| 1k | | 8 |1k | I
Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
~Utorok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 12:00 21°C 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Nedefa 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C




Tabulka 3 (5 + 1 + 1 dni, 4 ¢asové intervaly)

1-Rano 2-Praca 3-Navrat domov 4-Noc
Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Utorok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 16.5°C 18:00 | 21°C | 22:00 16.5°C
1-Rano 2-Praca 3-Navrat domov 4-Noc
Sobota | 6:00 [ 21°C [ 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C [ 22:00 [ 16.5°C
1-Rano 2-Praca 3-Navrat domov 4-Noc
Nedela | 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 [ 21°C | 22:00 | 16.5°C




Taburka 4 (5 + 1 + 1 dni, 6 €asovych intervalov)

1-Réno 2-Praca 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Utorok 6:00 | 21°C 8:00 16.5°C 12:00 [ 21°C 14:00 16.5°C 18:00 [ 21°C | 22:00 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C 8:00 16.5°C 12:00 [ 21°C 14:00 16.5°C 18:00 [ 21°C | 22:00 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C [ 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
1-Rano 2-Praca 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
Sobota | 6:00 | 21°c | 8:00 ‘ 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 ‘ 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 ‘ 16.5°C
1-Réno 2-Praca 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
Nedela | 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 12:00 | 21°C | 14:00 ‘ 16.5°C | 18:00 | 21°c | 22:00 ‘ 16.5°C




Tabul'ka 5 (5 + 2 dni, 4 ¢asové intervaly)

1-Réno 2-Praca 3-Navrat domov 4-Noc
Pondelok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Utorok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
1-Rano 2-Praca 3-Navrat domov 4-Noc
Sobota 6:00 | 21°C | 8:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Nedela 6:00 | 21°C 8:00 | 16.5°C 18:00 | 21°C 22:00 | 16.5°C




Tabul'ka 6 (5 + 2 dni, 6 ¢asovych intervalov)

1-Réno 2-Praca 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
Pondelok 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 [ 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 [ 21°C | 22:00 [ 16.5°C
Utorok 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Streda 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 | 21°C_| 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Stvrtok 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C [ 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°C | 22:00 | 16.5°C
Piatok 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°c | 22:00 | 16.5°C

1-Rano 2-Praca 3-Obed 4-Popoludnie | 5-Navrat domov 6-Noc
Sobota 6:00 [ 21°c | 8:00 [ 16.5°C | 12:00 [ 21°C_| 14:00 [ 16.5°C | 18:00 [ 21°C | 22:00 [ 16.5°C
Nedela 6:00 | 21°c [ 8:00 | 16.5°c [ 12:00 | 21°c | 14:00 | 16.5°C | 18:00 | 21°c | 22:00 | 16.5°C




Pokrocilé nastavenia termostatu

|
(&

Pre pristup k pokrocilym nastaveniam termostatu, vypnite zariadenie stlatenim tlacidla ™M
vypnuté alebo v pohotovostnom rezime. Potom podrzte tlacidlo P (3 sekundy) a vstupte do pokrocilych nastaveni.
Hodnoty mézete zmenit tlacidlami ¥ alebo A . Pre pohyb v nastaveniach stlaéte tlacidlo P a pre uloZenie nastaveni
stlacte R (opustite nastavenia.)

Vysvetlenie nastaveni:

. Zariadenie musi byt

Krok Nazov Moznosti Popis
(predvolena
hodnota)
1 CL (0) -4 do +4 Korekcia zobrazovanej teploty
2 AH (350) 20 - 35 (°C) | Maximalny vykon, prevadzkova teplota
68 — 95 (°F)
3 AL (50) 5-20(°C) Najnizsi vykon, prevadzkova teplota
41-68 (°F)
4 FC (C) C/F Zobrazenie teploty v stuprioch Celzia alebo Fahrenheita
5 bL (05) 00/05/15 Dizka podsvietenia displeja v sekundach




Krok Nazov Moznosti Popis
(predolena
hodnota)

Rozdiel teploty: teplotny rozdiel medzi zapnutim a vypnutim. Ak je

6 db (05) 0.5-3.0 napriklad teplota v systéme nastavena na 22°C a rozdiel na 0,5°C,
vykurovaci systém sa zapne, ak teplota v miestnosti klesne na 21,5°C a
vypne, ked teplota stupne na 22,5°C.

7 P51 (7) 0/2/3/17 Rezim programovania (pozri tabulky vyssie)
7: Samostatné nastavenie pre kazdy den (Tabulka 1 a 2)
3:5dni+ 1+ 1 (tabulky 3 a 4)
2: 5dni + 2 dnilvikend (tabulky 5 a 6)
0: programovanie vypnuté

8 P52 (6) 4/6 Pocet ¢asovych programov:
V kazdom dni mbézete vybrat medzi Styrmi alebo Siestimi réznymi ¢asovymi
a teplotnymi rezimami. (pozri tabulky vy$Sie)

0C(24) 12/24 12 alebo 24 hodinovy reZim zobrazenia

10 ES (OFF) On / Off Inteligentna adaptacia, nastavenie - ak je tato funkcia zapnuta, termostat
zacne vykurovat uz pred spustenim dalSieho vykurovacieho programu a
pokusi sa dosiahnut poZadovanu teplotu ¢o najkomfortnejsie. Ak je tato
funkcia zapnutd, zariadenie sa neustale u¢i a nastavuje a vypocitava, o aky
€as v predstihu musi zacat vykurovat.

11 LA (EN) En/Ch Vyber jazyka - En (anglicky) alebo Ch (€insky)




Dalsie rezimy
Docasna zmena teploty (Temporary)
Zariadenie ponuka moznost doasne zmenit' teplotu ("temporary hold").

Tato moznost je jednoducho aktivovana manualnym nastavenim teploty tlacidlami V¥ alebo A . Ked je moznost
aktivna, na obrazovke sa zobrazi "TEMPORARY HOLD" (pozri popis dipleja, €. 11). PoZzadovana teplota zostava
nastavena pokial nenastane zmena planu programu. Tlacidlom R mézete zrusit aktivovani moznost.

Konstantna, permanentna zmena teploty (Permanent hold)
Zariadenie ponuka moznost permanentne zmenit teplotu ("permanent hold"). Tato moznost umozriuje udrziavat
konstantnu teplotu kazdy der a hodinu v tyZdni, nezavisle od nastavenia programu.

Tato moznost je jednoducho aktivovana podrzanim tlacidla P (na 5 sekind). Ked je moznost aktivna, na obrazovke
sa zobrazi "PERMANENT HOLD" (pozri popis dipleja, €. 11). Nastavte poZadovanu teplotu tlacidlami ¥ alebo A .
Funkcia konstantnej teploty ostava aktivna az do jej manualneho zru$enia pomocou tlacidla R .

Uzamknutie tlacidiel

Tato funkcia umozZiiuje uzamknut termostat a ked je aktivna, akékolvek zmeny v nastaveniach su zakazané.
Funkciu aktivujete su€asnym stlaCenim tladidiel ¥ a A po dobu 3 sekund. Ked je funkcia aktivna, na displeji sa
zobrazi symbol uzamknutia (pozri popis dipleja - 14). Funkciu mézZete opatovne vypnut siéasnym stlaéenim
tlacidiel ¥ and A po dobu 3 sekind. Z obrazovky zmizne symbol uzamknutia.
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